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EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING (EG) 
nr 733/2002 

av den 22 april 2002 

om inrättande av toppdomänen .eu 

(Text av betydelse för EES) 

Artikel 1 

Syfte och räckvidd 

1. Syftet med denna förordning är att inrätta den nationella topp­
domänen (ccTLD) .eu i gemenskapen. I förordningen fastställs villkoren 
för detta, inklusive utseende av en registreringsenhet och fastställande 
av generella riktlinjer för driften av registreringsenheten. 

2. Tillämpningen av denna förordning skall inte påverka ordningar i 
medlemsstaterna om nationella toppdomäner. 

Artikel 2 

Definitioner 

I denna förordning avses med 

a) registreringsenhet (Registry): den enhet som har fått i uppdrag att 
organisera, administrera och förvalta toppdomänen .eu, vilket omfat­
tar driften av tillhörande databaser och offentliga söktjänster, regi­
strering av domännamn, drift av registreringsenheten för domän­
namn, drift av toppdomänens registreringsenhets namnservrar samt 
fördelning av zonfiler för toppdomänen, 

b) ombud (Registrar): en person eller enhet som genom ett avtal med 
registreringsenheten tillhandahåller tjänster till de som ansöker om 
registrering av domännamn. 

Artikel 3 

Registreringsenhetens egenskaper 

1. Kommissionen skall 

▼M2 
a) anta delegerade akter i enlighet med artikel 5a i syfte att komplettera 

denna förordning genom fastställande av kriterierna och förfarandet 
för att utse registreringsenheten; 

om det, i fråga om fastställandet av kriterierna och förfarandet för att 
utse registreringsenheten, är nödvändigt av tvingande skäl till skynd­
samhet, ska det förfarande som anges i artikel 5b tillämpas på dele­
gerade akter som antas enligt den här artikeln, 

▼B 
b) i enlighet med det förfarande som avses i artikel 6.2 utse registre­

ringsenheten efter att ha offentliggjort ett meddelande om att lämna 
intresseanmälan i Europeiska gemenskapernas officiella tidning och 
efter det att det förfarande som omfattas av ett sådant meddelande 
har slutförts, 

c) i enlighet med det förfarande som avses i artikel 6.2 ingå ett avtal 
som skall innehålla villkoren för kommissionens övervakning av 
registreringsenhetens organisation, administration och förvaltning av 

▼B
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toppdomänen .eu. Avtalet mellan kommissionen och registrerings­
enheten skall vara tidsbegränsat och kunna förlängas. 

Registreringsenheten får inte bevilja registreringar förrän reglerna för 
registrering är fastställda. 

2. Registreringsenheten skall vara en organisation som drivs utan 
vinstsyfte, som bildats i enlighet med lagstiftningen i en medlemsstat 
och som har sitt säte, huvudkontor och sin huvudsakliga verksamhet 
inom gemenskapen. 

3. Efter att i förväg ha erhållit kommissionens samtycke skall regi­
streringsenheten ingå ett lämpligt avtal där det föreskrivs att koden för 
den nationella toppdomänen .eu skall delegeras. Därvid skall hänsyn tas 
till de relevanta principer som antagits av den mellanstatliga rådgivande 
kommittén (GAC). 

4. Registreringsenheten för toppdomänen .eu skall inte själv fungera 
som ombud. 

Artikel 4 

Registreringsenhetens skyldigheter 

1. Registreringsenheten skall följa de regler, riktlinjer och förfaran­
den som fastställs i denna förordning och i de avtal som avses i artikel 3. 
Registreringsenheten skall tillämpa klara och tydliga och icke-diskrimi­
nerande förfaranden. 

2. Registreringsenheten skall ha i uppgift att 

a) organisera, administrera och förvalta toppdomänen .eu i allmänhetens 
intresse på grundval av principer om kvalitet, effektivitet, tillförlit­
lighet och tillgänglighet, 

b) registrera domännamn i toppdomänen .eu genom godkända .eu-om­
bud på begäran av 

i) företag som har sitt säte, huvudkontor eller huvudsakliga verk­
samhet inom gemenskapen, 

ii) organisationer som är etablerade inom gemenskapen, utan att det 
påverkar tillämpningen av nationell lagstiftning, eller 

iii) fysiska personer som är bosatta i gemenskapen, 

c) införa avgifter som är direkt baserade på de kostnader som uppstått, 

d) införa riktlinjer för tvistlösning utanför domstol och inrätta ett för­
farande baserat på kostnadstäckning för att snabbt lösa tvister mellan 
innehavare av domännamn avseende rättigheter som är hänförliga till 
namn, inklusive immateriella rättigheter, samt tvister avseende en­
skilda beslut som fattats av registreringsenheten. Dessa riktlinjer 
skall antas i enlighet med artikel 5.1 och i dessa skall hänsyn tas 
till rekommendationerna från Världsorganisationen för den intellek­
tuella äganderätten. Dessa riktlinjer skall ge de berörda parterna till­
fredsställande garantier för förfarandet och skall inte påverka möj­
ligheten att tillämpa domstolsförfaranden, 

e) anta förfaranden för och genomföra godkännande av .eu-ombud samt 
säkerställa faktisk och rättvis konkurrens mellan .eu-ombuden, 

▼B
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f) säkerställa integriteten för databaserna över domännamn. 

Artikel 5 

Riktlinjer 

▼M1 
1. ►M2 Efter samråd med registreringsenheten ska kommissionen 
ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 5a i syfte 
att komplettera denna förordning genom fastställande av allmänna 
riktlinjer för inrättandet och driften av toppdomänen.eu och allmänna 
principer för registrering. ◄ 

Dessa riktlinjer och principer ska bland annat omfatta 

a) riktlinjer för tvistlösning utanför domstol, 

b) allmänna riktlinjer i fråga om spekulativ och oegentlig registrering av 
domännamn, inbegripet möjligheten att gradvis registrera domän­
namn för att säkerställa att innehavarna av tidigare rättigheter, som 
är erkända eller fastställda enligt nationell rätt och/eller gemenskaps­
rätt, och offentliga organ får lämpliga möjligheter att under en över­
gångsperiod registrera sitt namn, 

c) riktlinjer för eventuellt återkallande av domännamn, inklusive frågan 
om namn utan ägare (bona vacantia), 

d) frågor om språk och geografiska begrepp, 

e) behandling av immateriella rättigheter och andra rättigheter. 

▼B 
2. Tre månader efter det att denna förordning träder i kraft kan med­
lemsstaterna till kommissionen och till de övriga medlemsstaterna an­
mäla en begränsad förteckning över allmänt erkända namn när det gäller 
geografiska och/eller geopolitiska begrepp som berör deras politiska 
eller territoriella organisation som antingen 

a) inte kan registreras, eller 

b) endast kan registreras under en huvuddomän enligt de allmänna 
riktlinjerna. 

Kommissionen skall utan dröjsmål sända förteckningen med anmälda 
namn som motsvarar kriterierna till registreringsenheten. Kommissionen 
skall offentliggöra förteckningen samtidigt som den sänder denna till 
registreringsenheten. 

▼M2 
Om en medlemsstat eller kommissionen inom 30 dagar efter offentlig­
görandet motsätter sig någon punkt i en anmäld förteckning, ges kom­
missionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 5a 
i syfte att avhjälpa situationen genom att komplettera denna förordning. 

▼B 
3. Innan registreringsenheten inlett registreringsverksamheten skall 
den anta de första riktlinjerna för registrering av toppdomänen .eu, i 
samråd med kommissionen och andra berörda parter. Registreringsenhe­
ten skall i reglerna för registrering införa de allmänna riktlinjer som 
antagits i enlighet med punkt 1 med beaktande av förteckningen över 
undantag i punkt 2. 

▼B
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4. Kommissionen skall regelbundet informera den kommitté som av­
ses i artikel 6 om den verksamhet som avses i punkt 3 i den här 
artikeln. 

▼M2 

Artikel 5a 

Utövande av delegeringen 

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med 
förbehåll för de villkor som anges i denna artikel. 

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 
3.1, 5.1 och 5.2 ska ges till kommissionen för en period på fem år från 
och med den 26 juli 2019. Kommissionen ska utarbeta en rapport om 
delegeringen av befogenhet senast nio månader före utgången av perio­
den på fem år. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande 
förlängas med perioder av samma längd, såvida inte Europaparlamentet 
eller rådet motsätter sig en sådan förlängning senast tre månader före 
utgången av perioden i fråga. 

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 3.1, 5.1 och 
5.2 får när som helst återkallas av Europaparlamentet eller rådet. Ett 
beslut om återkallelse innebär att delegeringen av den befogenhet som 
anges i beslutet upphör att gälla. Beslutet får verkan dagen efter det att 
det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett 
senare i beslutet angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av dele­
gerade akter som redan har trätt i kraft. 

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samråda med 
experter som utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i 
det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstift- 
ning ( ( 1 )). 

5. Så snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt 
delge Europaparlamentet och rådet denna. 

6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 3.1, 5.1 och 5.2 ska 
träda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller rådet har gjort 
invändningar mot den delegerade akten inom en period på två månader 
från den dag då akten delgavs Europaparlamentet och rådet, eller om 
både Europaparlamentet och rådet, före utgången av den perioden, har 
underrättat kommissionen om att de inte kommer att invända. Denna 
period ska förlängas med två månader på Europaparlamentets eller rå­
dets initiativ. 

Artikel 5b 

Skyndsamt förfarande 

1. Delegerade akter som antas enligt denna artikel ska träda i kraft 
utan dröjsmål och ska tillämpas så länge ingen invändning görs i en­
lighet med punkt 2. Delgivningen av en delegerad akt till Europaparla­
mentet och rådet ska innehålla en motivering till varför det skyndsamma 
förfarandet tillämpas. 

▼B 

( 1 ) EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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2. Såväl Europaparlamentet som rådet får invända mot en delegerad 
akt i enlighet med det förfarande som avses i artikel 5a.6. I ett sådant 
fall ska kommissionen upphäva akten omedelbart efter det att Europa­
parlamentet eller rådet har delgett den sitt beslut om att invända. 

▼M1 

Artikel 6 

Kommittéförfarande 

1. Kommissionen ska biträdas av den kommunikationskommitté som 
inrättats genom artikel 22.1 i Europaparlamentets och rådets direktiv 
2002/21/EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt regelverk för elek­
troniska kommunikationsnät och kommunikationstjänster (ramdirek­
tiv) ( 1 ). 

2. När det hänvisas till denna punkt ska artiklarna 3 och 7 i beslut 
1999/468/EG tillämpas, med beaktande av bestämmelserna i artikel 8 i 
det beslutet. 

▼M2 __________ 

▼B 

Artikel 7 

Förbehåll för rättigheter 

Gemenskapen skall behålla alla rättigheter i anslutning till toppdomä­
nen .eu, särskilt sådana immateriella rättigheter och andra rättigheter till 
registreringsenhetens databaser som krävs för att säkerställa genom­
förandet av denna förordning samt rätten att utse en ny registrerings­
enhet. 

Artikel 8 

Rapport om inrättandet 

Kommissionen skall överlämna en rapport till Europaparlamentet och 
rådet om inrättandet, effektiviteten och driften av toppdomänen .eu ett år 
efter det att denna förordning har antagits och därefter vartannat år. 

Artikel 9 

Ikraftträdande 

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentliggörs i 
Europeiska gemenskapernas officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla 
medlemsstater. 

▼M2 

( 1 ) EGT L 108, 24.4.2002, s. 33.
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